Porownanie tltumaczen Hioba 39:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo znosi na ziemi swe jaja i wygrzewa je
dostowny w prochu,

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bo na ziemi znosi swe jaja i wygrzewa je
literacki w piasku,

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Sklada swoje jaja na ziemie¢ 1 ogrzewa je
literacki Gdanska W prochu;

BG Przektad Biblia Gdanska Izali si¢ spuscisz nan, przeto, ze wielka moc
literacki jego? albo poruczyszli mu robote¢ twoj¢?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka gdy zostawia jajca swoje na ziemi, ty je
literacki podobno w piasku zagrzejesz?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jaja swe rzuca na ziemig, ogrzewa je
literacki w piasku,

BW Przektad Biblia Warszawska Znosi ona na ziemi swoje jaja i wygrzewa je
literacki w piasku,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna skoro pozostawia swoje jaja w ziemi 1 W
literacki piasku je wygrzewa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Sktada ona jaja na ziemi i ogrzewa je
literacki w piasku.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jaja swe sktada na ziemie i w piasku je
literacki ogrzewa.

TUB Przektad bionisa. Hosuii nepexnan YBT Bo ocTaBuTh Ha 3eMiTi CBOT SIHIIS 1 Ha 3eMJIi
literacki Padaina Typkonsika 3irpiBac

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Ona znosi swe jaja na ziemi, po czym daje
dynamiczny si¢ im wygrzewa¢ w piasku.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo jaja swe pozostawia ziemi 1 w prochu je
dynamiczny wygrzewa,
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